
Вітаємо!  Ви очікуєте дитину або нещодавно стали мамою.  Це хвилюючий час
для вас, який принесе з собою багато змін.  Ми хотіли б підтримати вас та
повідомити про пільги, на які ви маєте право.

Додаткова плата  через вагітність 

Після 12-го тижня вагітності майбутні матері, які отримують допомогу по
безробіттю II, отримують додаткову плату  в розмірі 17 відсотків стандартної
виплати по безробіттю II від центру зайнятості Lippe (§ 21, параграф 2 SGB II). 
 Будь ласка, вчасно пред'явіть свій декретний абонемент або довідку лікаря.

Вагітні жінки, які проживають 
з батьками в соціальному житлі. 

Якщо ви ще не досягли 25-річного віку і проживаєте  разом
із батьками у соціальному житлі, доходи та майно батьків 
більше не враховуватимуться  при розрахунку вашого права 
на допомогу.  Після народження дитини ви формуєте з нею 
власну спільноту потреб. 



Необхідний одяг та первинне обладнання для 

вагітності та пологів.
Одяг для вагітних
 На закупівлю одягу для вагітних передбачена субсидія у розмірі 160 євро. 
 Якщо ви вже були вагітні протягом останніх чотирьох років, надається допомога
у розмірі 100 євро.  Оплату можна здійснити з моменту пред’явлення пологового
абонемента до народження дитини.

Необхідні елементи одягу 
Для новонароджених з 30-го тижня вагітності на придбання дитячого одягу може
бути призначена субсидія у розмірі 80 євро.

Початкове обладнання для потреб дитини
 Субсидія в розмірі 320 євро надається з 30-го тижня вагітності на закупівлю
дитячих товарів (включаючи дитяче ліжко/матрац і комод).  Якщо у малюка вже є
своя кімната, її також можна обладнати світильником і шторами.

В основному дійсне наступне:
У будь-якому випадку належне використання допомоги має бути доведено 
шляхом подання квитанцій, товарних чеків тощо протягом терміну, 
зазначеного в повідомленні про затвердження. 

Якщо використання допомоги не буде доведено, пільги необхідно буде 
повернути. 

Спільнота потреб: 
Спільнота потреб означає, що
ви живете з іншими людьми в
одному домогосподарстві,
підтримуєте особливі особисті
чи сімейні стосунки один з
одним, підтримуєте один одного
в надзвичайних економічних
ситуаціях і разом заробляєте на
життя.

Важлива інформація
 для вагітних жінок і матерів новонароджених
Ін
ф
ор

м
ац

ія

! 



Окрім пільг, які ви отримуєте від Jobcenter Lippe, ви маєте право на
інші пільги.

Після народження новонароджена дитина має право на дитячу допомогу. 
 Заявку на отримання допомоги на дитину слід подавати в місцевому
відділі сімейних виплат агентства зайнятості (Agentur für Arbeit) відразу
після народження дитини.

Батько дитини, як правило, має аліментні зобов’язання перед матір’ю та
дитиною.  Позов про аліменти існує для вагітних жінок після 34-го тижня
вагітності, для дитини від народження.  Якщо батько не в змозі сплачувати
аліменти, дитина має право на авансові виплати аліментів, про які можна
подати заяву до відділу соціальної допомоги молоді, відповідального за
місцем вашого проживання.

Матері та батьки, які проживають з дітьми в сім'ї та самі доглядають за
ними, мають право на батьківську допомогу після народження дитини, якщо
вони не працюють більше 30 годин на тиждень і мають звичайне місце
проживання у Федеративній Республіці Німеччина.  Заява на виплату
батьківської допомоги має бути подана в письмовій формі відразу після
народження до відділу батьківського забезпечення району Ліппе.

Вагітні жінки, які потребують допомоги, можуть звернутися за фінансовою допомогою
до фонду «Мати і дитина – захист ненародженого життя».  Заявку слід робити до 20
тижня вагітності, але в будь-якому випадку до пологів. Дотації цього фонду не
враховуються при розрахунку вашого права на допомогу по безробіттю II.  
Заявки на отримання допомоги від Федерального фонду можна подати до
таких консультаційних центрів в районі Ліппе:

Важлива
інформація

Подати заяву на
отримання батьківської
допомоги за адресою:
Kreis Lippe Elterngeldstelle
Felix-Fechenbach-Str. 5
32756 Detmold 

 Ev. Beratungszentrum 
der Lippischen 
Landeskirche 
Lortzingstraße 6 
32756 Detmold 
Tel.: 05231 99280 

Аліменти

Гроші для дітей (Kindergeld)

Батьківські гроші

 
www.bundesstiftung-mutter-und-kind.de 

AWO Beratungszentrum
Beratungsstelle für
Schwangerschaft und
Familienplanung Engelbert-
Kämpfer-Straße 4 
32657 Lemgo 
Tel.: 05261 6607270

Sozialdienst katholischer
Frauen e.V. 
Beratungsstelle Detmold
Palaisstraße 27 
32756 Detmold 
Tel.: 05231 5653-28 und -30 

Допомога на дитину,
аванс на аліменти та
батьківська допомога є
так званими
«пріоритетними»
виплатами.  Ви
зобов’язані скористатися
перевагами пріоритетних
послуг інших
постачальників і подати
необхідні заяви, якщо це
необхідно, щоб уникнути,
усунути, скоротити або
зменшити потребу в
допомозі.  Допомога
дораховується центром
зайнятості до вашого
права на допомогу по
безробіттю II.

 
Федеральний фонд "Мати і дитина - захист ненародженого життя" 
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